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Verejné listiny

]
LotySsko —

Cl. 24 odst. 1 pism. a) - jazyky, v nichZ &lensky stat pfijima vefejné listiny, jeZ maji byt
predkladany jeho organim podle ¢l. 6 odst. 1 pism. a)

Lotystina.

Vyjimku Ize ucinit v nékterych pripadech, jez jsou Uzce vymezeny zdkonem: napfiklad v zdkoné o
pristéhovalectvi (Imigracijas likums) se uvadi, ze pro Ulely schvéleni sponzorstvi nebo prodlouzeni povoleni

k pobytu je mozné predlozit nezbytné dokumenty (napf. osvédceni o neexistenci zaznamu v rejstriku trestd,
kopie dokument( dokladajicich pribuzensky vztah nebo jiné dokumenty pozadované podle lotysskych pravnich
predpisd) v lotysting, angli¢tiné, francouzsting, némciné nebo rustiné.

Cl. 24 odst. 1 pism. b) - orienta¢ni seznam vefejnych listin, na néZ se vztahuje toto nafizeni

Narozeni: rodny list (dzimsanas aplieciba) nebo vypis z matriky narozeni (izzina no dzimsanas registra) vydany
odborem pro matri¢ni zalezitosti (Dzimtsarakstu departaments) ministerstva spravedinosti; rodny list nebo vypis
z matriky narozeni vydany matri¢nim Gfadem (Dzimtsarakstu nodala) mistniho organu; vypis z registru obyvatel
(izzina no ledzivotaju registra) vydany UFadem pro ob&anstvi a migraci (Pilsonibas un migrécijas lietu parvalde);
rodny list (original nebo duplikat) nebo vypis z registru obyvatel vydany lotySskou diplomatickou misi nebo
lotySskym konzuldrnim Gradem v zahranici.

Skutec€nost, ze je osoba nazivu: osvédceni vydané notdfem (zvérinats notars); osvédceni vydané lotySskou
diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gfadem v zahranii.

Umrti: Gmrtnf list (mirsanas apliecibaa) nebo vypis z matriky umrti (iizzina no mirsanas registra) vydany odborem
pro matri¢ni zalezitosti ministerstva spravedIinosti; Gmrtni list nebo vypis z matriky dmrti vydany matri¢nim
Ufadem mistniho organu; vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob¢anstvi a migraci; Gmrtni list (original
nebo duplikat) nebo vypis z registru obyvatel vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim
Ufadem v zahranici.

Jméno: rozhodnuti 0 zméné jména a/nebo pfijmeni (Iémums par uzvarda mainu un/vai varda mainu) vydané
odborem pro matri¢ni zaleZzitosti ministerstva spravedinosti; osvédceni vydané odborem pro matri¢ni zélezitosti
ministerstva spravedInosti; vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob&anstvi a migraci; vypis z registru
obyvatel vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gfadem v zahranici.

Manzelstvi véetné zplsobilosti uzavrit manzelstvi: oddaci list (laulibas aplieciba) nebo vypis z matriky manzelstvi
(izzina no laulibas regdistra) vydany odborem pro matri¢ni zalezitosti ministerstva spravedinosti; oddaci list nebo
vypis z matriky manzelstvi vydany matri¢nim Gfadem mistniho organu; oddaci list vydany duchovnim jedné z
cirkevnich denominaci uvedenych v ob&anském préavu (Civillikums); vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro
obcanstvi a migraci; oddaci list (origindl nebo duplikdt) nebo vypis z registru obyvatel vydany lotySskou
diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gfadem v zahranidi.

LotySsko nevydava vysvédcéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi. Misto takového dokladu si mize
osoba vyzadat informace o svém rodinném stavu.
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Rozvod nebo prohldSeni manzelstvi za neplatné: notérsky zapis (notarials akts) osvédcujici rozvod (laulibas
Skiranas aplieciba); soudni rozhodnuti (tiesas nolémums); vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro
obcanstvi a migraci; osvédceni vydané lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Uradem

v zahranici; vypis z matriky manzelstvi dokladajici rozvod, vydany odborem pro matri¢ni zalezitosti ministerstva
spravedInosti; vypis z matriky manzelstvi dokladajici rozvod, vydany matri¢nim Uradem mistniho organu.

Rodi¢ovstvi: rozhodnuti soudu; vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob&anstvi a migraci; vypis z registru
obyvatel vydany lotysskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gradem v zahranici.

Osvojeni:soudni rozhodnuti; vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob&anstvi a migraci.

Bydli$t& nebo misto pobytu: vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob¢anstvi a migraci; vypis z registru
obyvatel vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Grfadem v zahranici; vypis z registru
obyvatel vydany mistnim organem.

Statni prisludnost: vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob&anstvi a migraci; vypis z registru obyvatel
vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gradem v zahranici.

Neexistence zaznamu v rejstriku trestl: vypis z rejstriku trestd (izzina no sodu registra) vydany informacnim
stfediskem (Informacijas centrs) ministerstva vnitra; osvédceni vydané lotySskou diplomatickou misi nebo
lotySskym konzuldrnim Gfadem v zahranici.

Cl. 24 odst. 1 pism. c) - seznam vefejnych listin, k nimz mohou byt pfiloZzeny vicejazy&né
standardni formulare jako vhodna pomd(cka pro preklad

Narozeni: rodny list nebo vypis z matriky narozeni vydany odborem pro matri¢ni zalezitosti ministerstva

spravedInosti; rodny list nebo vypis z matriky narozeni vydany matri¢nim Gradem mistniho orgéanu; vypis
z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob¢anstvi a migraci; rodny list (original nebo duplikét) nebo vypis
z registru obyvatel vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Uradem v zahranici.

Skutec€nost, ze je osoba nazivu: osvédceni vydané notarem; osvédéeni vydané lotySskou diplomatickou misi nebo
lotySskym konzuldrnim Gfadem v zahranici.

Umrti: 4mrtnf list nebo vypis z matriky Gmrti vydany odborem pro matri¢ni zéleZitosti ministerstva spravedinosti;
Umrtnf list nebo vypis z matriky Umrti vydany matri¢nim Uradem mistniho orgdnu; vypis z registru obyvatel
vydany Ufadem pro obc¢anstvi a migraci; Gmrtni list (original nebo duplikat) nebo vypis z registru obyvatel
vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gradem v zahranici.

Manzelstvi: oddaci list nebo vypis z matriky manzelstvi vydany odborem pro matri¢ni zalezitosti ministerstva
spravedInosti; oddaci list nebo vypis z matriky manzelstvi vydany matri¢nim Uradem mistniho orgdnu; oddacf list
vydany duchovnim jedné z cirkevnich denominaci uvedenych v ob&anském zakoniku; vypis z registru obyvatel
vydany Ufadem pro ob¢anstvi a migraci; oddaci list (original nebo duplikat) nebo vypis z registru obyvatel
vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Gradem v zahranici.

Rodinny stav: vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob&anstvi a migraci; vypis z registru obyvatel vydany
lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Uradem v zahranici.

Bydlité nebo misto pobytu: vypis z registru obyvatel vydany Ufadem pro ob&anstvi a migraci; vypis z registru
obyvatel vydany lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Uradem v zahranici; vypis z registru
obyvatel vydany mistnim organem.

Neexistence zaznamu v rejstriku trestl: vypis z rejstriku trestd vydany informacnim strediskem ministerstva
vnitra; osveédceni vydané lotySskou diplomatickou misi nebo lotySskym konzuldrnim Grfadem v zahranici.

Cl. 24 odst. 1 pism. d) - seznam osob opravnénych v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
k vyhotovovani ovérenych prekladl, pokud takovy seznam existuje

Neexistuje zadny takovy seznam, nebot v LotySsku mlze preklad ovérit jakakoli fyzicka osoba, kterd v souladu
s postupem stanovenym zakonem prevezme odpovédnost za jakoukoli Gjmu zplsobenou chybami v prekladu



listiny.

Cl. 24 odst. 1 pism. e) - orientaéni seznam druh( organd, které jsou podle vnitrostatniho prava
zmocnény k vyhotovovani ovérenych kopii

Kopie listin mdZe ovérit notar. S vyjimkou pripadd, kdy pravni predpisy stanovi, Ze kopie musi byt ovérena
notarem, mize jeji spravnost ovérit také prislusna organizace (zakon o pravni sile dokumentd (Dokumentu
juridiska spéka likuma), ¢lanek 6).

Spravnost kopie listiny mdze byt ovérena rovnéz fyzickou osobou, kterd je autorem dokumentu. Fyzicka osoba
mUze rovnéz ovérit spravnost kopie listiny, kterou obdrZela od jiné fyzické osoby nebo od jiné organizace,
s vyjimkou pripadd, kdy pravni predpisy vyZaduji souhlas autora.

Cl. 24 odst. 1 pism. f) - informace o zp(isobech, jimiz Ize identifikovat ovéfené preklady a
ovérené kopie

Prekladatel ovéfuje spravnost prekladu na posledni strané prekladu za textem, a to v lotystiné. Velkymi pismeny
uvede slova TULKOJUMS PAREIZS (,presny preklad”), své jméno, pfijmeni a osobni identifikacni ¢islo, svdj podpis,
misto a datum ovéreni (viz narizeni vlady ¢. 291 o postupech ovérovani prekladu listin do Uredniho jazyka
(Ministru kabineta noteikumus Nr.291 Kartiba, kada apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda).

Podobné pozadavky plati pro ovéfené kopie (viz dalsi bod).

Cl. 24 odst. 1 pism. g) - informace o zvlastnich charakteristikdch ovéfenych kopii

V pravém hornim rohu na prvni strdné musi byt velkymi pismeny uvedeno slovo KOPIJA (,kopie”). Ovérfeni
sestava ze slov KOPIJA PAREIZA (,pfesnd kopie”) uvedenych velkymi pismeny; Gplného oficidlniho titulu
Urednika, ktery ovéruje presnost kopie (véetné celého ndzvu organizace a v pripadé potreby dalsich informaci,
na jejichz zdkladé Ize danou osobu jednoznacné identifikovat), vlastniho podpisu Urednika a jeho jména v Citelné
podobé a data ovéreni.

Posledni aktualizace: 10/05/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného Clenského statu) provozuje dany Clensky stat. Pfeklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
preklad(l zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.
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